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12 Harfs venir despues & Aaron y & sus hijos 4 las

puertas del Taberniculo del Testimonio; y despues que |

estén lavados con el agua,

iris de los ornamentos sagrados para que
sean mis ministro y serd su uncion para sacerdocio
sempiterno.!

14 E hizo Moysés todo cuanto el
dado.

15 Y asf el primer mes del afio segundo, en el dia pr
mero, fue erigido el Taberndiculo.

16 El cual alzb Moysés?® poniendo los tablones y las
basas, y travesafios, y ntando las columr

17 y extendiendo la cubierta sobre el Taberniculo,
FDLIL}JULSLI.‘: las otras cubiertas, como el Sefior tenia orde-
nado.

18 Puso tambien el Testimonio & las tablas de la Ley en
el Arca, cubriéndola con el propiciatorio, y metiendo por
debajo las varas.

19 Y colocada el Arca dentro del Taberniculo, colgd
delante de ella el velo, en cumplimiento del precepto del
Sefior.

20 Fuera del velo puso la mesa en el Taberndculo del |

Testimonio, 4 la parte septentrional,

21 puestos por Grden delante del Sefior los panes de la
proposicion, como tenia el Sefior ordenado 4 Moy:

22 Asimismo puso el candel cn ¢l TabernGeulo del
Testimonio, en frento de la me: la parte meridional,

23 eolocadns por su érden las limparas, conforme al
mandato del Sefior.

24 El altar de oro le puso tambien dentro del Tabern4-
culo del Testimonio, delante del velo;

LIBRO DEL

CAPITULO PRIMERO.
De los holoca . con gue deben ofrecerse al Setor?

J LLAMO el Sefior & Moysés, y le hablé desde el Taber-
niculo del Testimonio, diciendo :

2 Habla* & los hijos de Israél, y diles: Cuando ;|]-r1‘-m

de vosotros quier: presentar al Sefior una ofrenc
esto es, una victima de bueyes 6 de ove

3 si su oblacion® fuere holocaus sto, y de s
ofrecer macho sin tacha en la pu ernfic u\r; del
Testimonio; 4 fin de harcerse pr al Sefior:

4y Immlm la mano ~n!-rc la cabeza de la hostia, v ast
serfi acepta  Dios, y servird 4 su e placion. 3

5 Y ha de inmolar el becerro en la presencia del Sefic
¥ los sacerdotes hijos de Aaron ofrecerin su nm:
méndola al rededor del :
Tabernficulo ;

6 y quitada la piel 4 la victima cortarén en trozos ]
micmbros x

7 y pondrin fuego” 4 la lefia, dispuesta de antemano
debajo del altar;

derra-
i ante la puerta del

T O valdrd tambien
o

or le habia man- |

LEVITICO.

25 y quemd sobre €l el incienso de aromas, segun tenia
el Sefior mandado 4 Moysés.
26 Puso igualmente el velo 4 la entrada del Taberna-

culo del Testimonio;

27 en euyo atrio asenté el altar del holocausto, donde
ofrecié holocaustos y sacrificios, segun la disposicion del
Sefior.

28 Coloet tambien la eoncha del lavatorio entre el Taber-

| niculo del Testimonio y el altar del holocausto, y la llend

de agua.

29 Y Moysés, y Aaron y los hijos de este, lavaron sus
manos y pies,

30 al entrar en el Taberniculo de la alianza y llegarse
al .\lmr conforme lo habia mandado el Sefior & Moys¢

31 l Ins lJlmnlc, .11 rededor del Taberndculo y del altar
entrada puso un velo & cortinon.
idas todas estas cosas

32 una nube cubrié el Taberndculo del Testimonio, y

16 todo lleno de la gloria del Sefior.
Ni podia Moysés enirar en el Tabernaculo de la
cubriendo como eubria la nube todas las cosas, y
brillando por todas partes la magestad del Sefior: todo !u
enbria la nube.

34 Y siempre y cnando la nube se retiraba del Taber-
niculo, marchaban los hijos de Israél por escuadrones &
Dandas.

35 Si la nube se quedaba encima parada, hacian alto en
aquel mismo sitio.

Porque la nube del Sefior entre dia cubria el Taber-
ulo, y [-1-:- la noche aparecia allf una llama, 4 vista de
todo el pueblo de Israél en todas sus estancias.

LEVITICO

¥ colocardin encima por érden los miembros hf‘vlms

edazos, es & saber, la cabeza, y todo lo que estd pegado al
r los i].tvrl' 108 ¥ pies, lavados antes con agna; vy el
i ‘todo sobre el altar en holocausto de
10 al:-umr

si I ofrenda es holocausto de ganado menor, esto

as G cabras, ha de ofrecer macho sin tac ha ;
i n]nhutv del Sefior, al lado del altar
al Septentrion ; \ su sangre la derramarin los

de aron sobre todo el circuito del altar:

n los miembros, la cabeza v tado lo que esth

rin sobre la lefia, 4 la ¢

en agua los intestinos v los pies. Y el
1emar I(ulx la ofrenda sobre el altar en
sto de olor suavisimo a) Befic
14 Pe la nrm 1da de holocausto 1
olas® 6 de pichones
“1 el sacerdote sobre el d”-l[‘ ¥ retoreido el

rta on sl una herida, hari
g i correr la sang
sob re el ]n’):nir del i s

13 4l Sefior fuers

CAPITULO 1V.

18 el buche y las plumas lo a arrojarh junte al altar, al I

lado oriental, donde se echan las eenjzas:

17 le quebrantari los alones: mas no la cortard, ni la ||

partird eon hierro; y puesto fuego debajo de la lefia, Ia
rllucl nari sobre el altar. Holoeausto es este y oblacion "do
navisimo al Sefior.

CAPITULO IL
Ceremomias para las ofrendas de pon, y de las primicias.

UANDO alguna persona ofreciere al Sefior una oblacion
de lmmm en Hurmr'm ah, m'mm: n’( gracid u ofren-
pondri

¥ la presentard & los sacerdotes hijos de Aaron: uno
de los euales tomard un pufiado entero de flor de harina,
con ¢l aceite y todo el incienso, y lo quemari sobre el altar,
€016 PATA TOC suerdo, y olor suavisimo al Sefior,

3 Lo restante del sacrificio serd de Aaron y sus hijos, y
se mirari como cosa sagrada y santa, per cuanto proviene
de las oblaciones del Seiior.

4 Mas si ofreciere ofrenda de flor de harina cocida en

han de ser panes sin levadura amasados con aceite,
fins tambien sin levadura untadas con aceite.

5 Si tu ofrenda fuere de cosa fnm en sarten, serd de flor
de harina amasada con aceite, sin levadura,

6 y la desmenuzaris, v ech aceite sobre ella.

7 Y sila ofrenda se hiciere de cosa cocida en parrillas
cazuela, estard igualmente la flor de harina amasada con
aceite;

8 y ofreciéndola al Sefior, la pondris en manos del
sacerdote :

9 quien despues de hecha la oferta al Sefior, tomari
parte de ella para memoria delanfe de Dios, y la quems
sobre el altar en olor suavisimo al Sefior.

10 FEl resto serh de Aaron y de sus hijos; siendo como

cosa santa y sagrada, por {omarse de las oblaciones del
Sefior.

11 Toda ofrenda que se ofrece al Sefior ha ser sin
lev ..UlLl!‘.l, ni se ha de quemar sobre el altar en sacrificio
al Sefior cosa con levadura, ni con miel.

12 De estas cosas solamente leis ofrecer primicias y
presentes; mas no se pondrin su]hrc el altar en olor de sua-

13 Todo lo que ofrecieres en sacrificio, lo has de sazonar
con sal:? ni faltard del sacrificio la sal de la alianza con
Dios. En todas tus ofrendas ofrecers 1.

14 Pero euando ofrecieres al Seflor la_oblacion® de las
yrimicias de tus mieses, de las espigas todavia verdes, las
E"L% de tostar al fuego, v desmenuzar como se haece con el
grano; y ofrecerfis asf tus primicias al Sefior,

156 derramando encima aceite y poniendo incienso, por
ser oblacion del Sefior:

16 de la cual el sacerdote quemarf en memoria del don,

arte del grano desmenuzado, y del aceite, y todo el in-
cienso.

as de harina
habla en v mbicn 1lan
I_-n yoz nnn es dn
ian por Pascus, las de
teulos las de todos los demas frutos: a

er beneficio re
con el nombre de p

cie benes.— 2
en hebreo my3, desiderare: por creerse ¢l lugar donde reside la

CAPITULO IIL

por las bemeficios que se han rec
wira y sangre debe ofrecerse ol Sehor,

I la oblacion fuere una hostin pacifiea,! y quisiere
ofrecerla de ganado vacuno, presentari delante del
Befior un macho 6 hembra, que no tengan defecto;

2 y pondri la mano re la cabeza de su vietima
cual serdi degollada en la entrada del Taberndculo del T
timonio, _\' los sacerdotes hijos de Aaron derramarin la
sangre al rededor del altar;

3 y sacarin de la hostia pacifica para oblacion del Sefior

el sebo que t"lhlr l_la entrafias y toda la grosura interior ;
t los dos rifiones® con el sebo que cubre los ijares, y con
lua rifiones la telilla del higado:

5 y encendiendo la lefin, quemardn todo esto eomao halo-
causto sobre el altar, para oblacion de olor suavisime al
Sefior.

3 Pero si su oblacion y hostia pacifica fuere de ovejs
ora ofrezea macho, ora hembra, han de ser sin tacha.

T Bi ofreciere un cordero en la presencia del Se

8 pondré su mano sobre la cabeza de su victima; |
serl degollada 4 la entrada del Tabernéeulo del Te
nio; y Lrh hijos de Aaron derramarin su sangre en torno
del

9y |i¢ esta hostia pacific a ofrecerin en sacrificio al Sefior

grosura, y la cola entera®

10 con los rifiones, y el redafio que cubre el vientre y to-
das las entrafias, y &mbos rifiones, con el sebo pegado 4 los
ijares, y con los dos rifiones la telilla del higado:

11 y el sacerdote ofrecerdi todo esto sobre el altar para
cebo del fuego, y oblacion del Sefior.

12 §i su ofrenda fuere una cabra que ofreciere al Sefior,

13 le pondrit la mano sobre la eabeza, y la inmolard en
la entrada del Taberndculo del Testimonio. Y los hijos

» Aaron verteriin su sangre al rededor del altar

14 y tomarin de ella para cebo del fuego del Sefior Ia gor-
dura que cubre el vientre, y la que cubre todas las u;11r|mm;

15 f os rifiones con la telilla que los cubre junto 4 los
ijares, y con los rifiones la enjundia del higado:

16 todo lo cual ofreceri el sacerdote sobre el altar para
nutrimento del fuego, y olor suavisimo. Toda grosura
perteneceri al Sefior

17 por ley perpétua en todas vuestras generacione
todas vuestras moradas: no comeréis jamas ni sangre ni
grasa. 3

CAPITULO IV.
acerdate, por i

7, cometidos por ign

HABLO el Sefior & Mo
2 Esto les dirfs & los hijos de Israél: Cuando una
persona peciire por ignorancia,” haciendo alguna cosa de
tod juellas que mandd el Sefior que no se hici
3 si el que peca es el Sumo sacerdote, que
haciendo delinquir al pueblo, ofrecera al
cado un becerro sin tacha.

n algun modo culpable par
malicia, y c




b
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4 Y lo traerd 4 la puerta del Tabernficulo del Testimo- ||

nio, 4 le presencia del Sefior, le pondrd la mano sobre la
cabeza, ¥ le sacrificari al Sefior.

5 Tomaré tambien parte de su sangre, que meteré en el
Taberniculo del Testimonio;

6 y habiendo mojado el dedo en la sangre, haré con ella
sicte aspersiones en presencia del Sefior, dcia el velo del
Santuario.

7 Y teilird con la misma las puntas del altar de los per-
fumes gratisimos al Sefior, eoloeado en el Taberniculo del
Testimonio; pero toda la sangre restante la verteri en la
basa del altar de los holocaustos, 4 la entrada del Taber- |
néculo.

8 Despues quitard el sebo del becerro sacrificado por el
recado, tanto el que cubre las entrafias, como los demas
intestinos :

9 los dos rifiones y la telilla que esth sobre ellos junto &
los ijares, y con los rifiones la enjundia del higado;

10 de la manera que se quita del becerro ofrecido como
hostia pacifica: y lo quemari todo sobre el altar de
holocaustos.

11 Mas la piel, ¥ todas las carnes, con la ecabeza, ¥ los
pies, & intestinos, y el excremento,

12 y lo restante del euerpo, lo llevard fuera del campa-
mento, i un lugar limpio, donde se suelen echar las cenizas
de las vietimas ; ¥ pondra fuego 4 todas s , colo
das sobre un monton de lefia, y serin consumidas en el
cenieero.

13 Pero si todo el pueblo de Israél peciire por ignorancia,
€ hiciere por inadvertencia alguna cosa prohibida por el
Sefior,

14 y despues conociere su pecado, ofrecerd por el pecado
un becerro, que condur la entrada del Tabernaculo,

15 Los Ancianos del pueblo pondrin las manos sobre la
cabeza del becerro en la presencia del Sefior; ante la cual
serl degollado,

16 Y el sacerdote, que estd ungido, meterd parte de la
sangre en el Tabernficulo del Testimonio

17 haciendo con el dedo mojado en dicha sangre sioto
aspersiones ficia el velo, >

¥y con la misma sangre rociard las puntas del altar,

fior en ¢l Taberndculo del Testimonio:

la sangre restante la derramari al pié del altar de los holo-

caustos, colocada ante la puerta del Taberniculo del Testi-
monio.

19 ¥ le quitard todo el sebo, el cual quemars sobre el
altar: b

20 haciendo en todo con este becerro, lo mismo que hizo
antes con el otro; y orando por ellos el sacerdote, ]I
perdonari.

21 Aldiche becerro le sacard fuera del campamento, v
e quemari tambien como al primero: por ser sacrificio por
el pecado de todo el pueblo.

. 22 8i pecire un principe, 6 cabeza de tribu b pueblo, v por
ignorancia hiciere alguna de las muchas cosas que prohibe
la ley del Sefior,
y despues reconociere su pecado, ofrecerii en sacrificio
fior un macho eabrio, sin tacha

24 Y pondrii sobre la cabeza de 6l
de degollado en el lugar en que sucle molarse el holo-

0 riv_lﬂn’tc del Sefior, porque es sacrificio por el pecads
. 25 mojari el sacerdote el dedo en la sangre de esta vic-
tima por el peeado, tifiendo con ella las puntas del altar
del holocausto, y derramando el resto al pié de dicho altar.

dios los

U mano, y despues

se le ofrecia coma en

LATAL

26 Pero el sebo le quemardi encima, como ge hace en las
hostias pacificas. Entonces el sacerdote hard oracion por
€l, y por su pecado, y se le perdonaré.

7 8i algun particular del comun del pueblo pecire por
cometiendo alguna cosa de las vedadas por Jiu_v
del Sefior, y habiendo caido en culpa

28 reconociere su pecado, ha de ofrecer una eabra sin

Y pondrd la mano sobre la cabeza de la victima que
se ofrece por el pecado, y la degollaré en el lugar de los
holocaustos ;

30 y el sacerdote mojard su dedo en la sangre, y tocando
con ella las puntas del altar de los holocaustos, derramari la
restante junto & su base.

31 ¥ quitdndole todo el scho, como se suele quitar de las
victimas pacificas, le quemaré sobre el altar en olor de sua-

ad al Sefior; y haré oracion por el que ha cometido la
falta, y serd perdonado.

32 FPero si ofreciere por el pecado una victima de ganado

ar, esto es, una oveja sin tacha,

53 pondra la mano sobre la cabeza de esta, y 1a dego-
llari en el lugar donde se suclen degollar las mas de

austos, 5
sacerdote mojatd en la sangre el dedo, y tocando
as del altar de los holocaustos, la demas la
4 al pié del altar,

Y quitando tambien toda la grasa, as{ como se quita
del carnero sacrificado por hostia pacifica, la quemard
sobre el altar como un incienso ofrecido al Sefior, y orard
por el que ofrece y por su pecado, y le seri pm‘qlom[do_

CAPITULO V.
De algusos otros sacrificior por varias cuifar,

S 1na persona pecire, porque habiendo oido las palabras
) de uno que jurd hacer algo, ¥ pudiendo ser testigo de la
cosa, 6 porque la vi6, 6 porque la supo de ci to, con todo
no quiso testificar, pagard la pena de su culpa.

2 Aquel que tocare cosa inmunda, va sen cuerpo muerto
por bestia, ya muerto de muerte natural, 6 bien L:{l:llf'ﬁ]'iu]'{L
reptil, y se trascordére de su inmundicia, no de ja por eso de
ser culpable, y hacometido una falta & contraido maneha.

3 Del mismo modo si tocdre cosa de inmundicia de
algun hombre, en to suerte de impureza, § mancha legal,
con que suele mancharse, y no parando la atencion, des-
pues lo advirtiere, incurrird en la pena del delito

4 La persona que jurire, y pronuncifire con sus labios
que ha de hacer algun mal, 6 ]{f' n bien, confirmando esto
c¢on Juramento, y con sus palab; trascordada de ello,
de s Teconociers su culpa,

5 haga penitencia por el pecado,

6 y ofrezca de los rebafios una cordera 6 una cabra, y el
sacerdote hard oracion por dicha persona y par su p(&:ftlm:

, ¢ Pero si no pudiere ofrecer una 1 ofrezea al Sefior dos
tortolas, 6 dos pichones, uno por el pecado, y otro en hold-
causto, &

8 y los entregars al sacerdote: ¢l cual ofreciendo el uno
por el pecado, le retorcers la cabeza ficia las alitas, de
manera que quede pegada al cuello, y no enteramente
separada. h
= .llll? f{trf‘],:‘]\l'ﬂ.}‘l\l]l .~_Eu K:}TI?W la TT?“"“‘] del ;ghnr‘: _v_f]@_:h'];lr:’t

I de €l toda la restante: porque es macrificio por el
pecado. : L

10 Y quemars el otro en holocausto, como se acostum-

bra hacer: y el sacerdote ora
pecado, y se le perdonard,
A 11 Massinotaviere posibilidad p

por este hombre y por su

ara ofrecer dos tortol

PRI N S S e e

CAPITULO VIIL ki

6 dos pichones, ofrecerfi por su pecado la décima parte de
un ephi! de flor de har
aceite, ni poner encima incienso? alguno, pues es ofrenda
por el pecado.

12 Y la entregaré al sacerdote; ol cual tomando de ella
un puniado entero, la quemardi sobre el altar en memoria
del que la ofrece,

13 rogando por €, ¥ purificindele; pero la porcion
restante la retendrd el sacerdote para si como don gue le
Pperlencee.

14 Habl asimismo el 8 i ysés, diciendo :

15 Si alguno peca por error, faltando 4 las ceremor
en las cosas consagradas al Sefior, ofrecerd por su pe

i
un carnero sin tacha, de los rebafios, que pueda eomprarse |

por dos sicles, segun el peso del Santuaric
16y res el d i y afiadirf ademas

una guinta parte, entregdndola al sacerdote: el cual hard

oracion por &, ofreciendo el carnero, y quedard perde

17 5i un hombre peca por ignorancia, haciendo
cosa de las prohibidas por la ley de Dios; y siendo culpable
reconoce su culpa,

18 ofreceri un carnero sin tacha, de los rebafios, al sacer-
dote, i medida y proporcion del pecado: el sacerdote rogarh
por él, pues lo hizo sin advertencia; y quedard perdonado,

19 porque por yerro delinquié contra el Sefior,

ABLO el Sefior 4 Mo;

2 -1't-1‘wu‘| que pecére, porque menospreciado el 9\-‘-

fior, negd & su préjimo el depbsito confiado 4 su fidelidad, 6
una cosa con violencia, 6 le def
habiendo hallado alguna c

niega afiadiendo un falso juramento,
cosa de las muchas de esta natura
los hombres,? .

4 convencida del delito, restituiri

5 por entero, al duefio 4 quien eausd el dafio, todo lo que
quiso defraudar, y ademas de eso la quinta parte.

6 Y ofrecerd por su pecado un carnero sin l-.n-inu._ de los
rebafios, y lo dard al sacerdote, & proporcion y medida del
delito;

7 ¢l cual hard oracion por &l
serd perdonado cualquier pe ue

8 Hablé tambien el Se

9 Da esta 6rden & Aaron ) del holo-
causto! ha de ser esta: Se : altar ite
toda la noche hasta la mafiana: fue ser el
mismo del altar.

10 El sacerdote se revestird de la tlnica, y se pondri los
valzoncillos de lino, y recogerd las ce el fuego
voraz lo habra reducido, y poniéndolas j g

11 so desnudari de las primeras vestiduras, y vestido
con las otras ordinarias, llevari las cenizas fuera del cam-
pamento, y en un lugar muy limpio llur:l que los earbones,
0 luesos uman hasta reducirse fi pavesas.

cometido.

pecados cuanda son p

iafiana y tarde. Lo que debia quemarse en
ponia sobre el
'or eso el altar se

n que no ha de mezclar |

presencia del Sefior, y le

12 Tl fuego ha de arder siempre en el altar, y el sacer-
dote cuidari de cebarle echando lefia cada dia por la
manana; y puesto encima el holoeausto, quemara sobre £l
la grasa de las hostias pacificas.

13 Este es el fuego perpétuo, que nunca debe faltar en
el altar.

14 La ley del sacrificio, y de las libaciones? que han do
ofrecer los hijos de Aaron en presencia del Sefior y en el
altar, es esta:

15 Tomard el sacerdote un pufiado de flor de harina

| mezclada con aceite, y todo el incienso que se haya puesto
ma, ¥ lo quemard en el altar en memoria, y olor
suavisimo al Sefor:

16 la parte restante de la flor de harina la comeréin sin
levadura Aaron y ljos, y la comerin en el lugar santo
del atrio del Taberniculo.

17 La razon por qué no tendrd levadura, es

T A1 -

€sla una cosa sacrosanta, como e

por el delito  falta®
H 18 Solan »s varones del linage de Aaron la come-
rin. Serd esta ley perpéiua en los saerificios del 8 fior,

vosotros de generacion en generacion,
t i santificado
ior & Moysés, diciendo :®
es la ofrenda que Aaron y sus hijos deben ofre-
s en el din de su consagracion: ofreceriin en sacri-
erpétuo la décima parte de un ephi de flor de harina,
la mitad por la mafiana y la otra mitad por la tarde;

21 que amasada con aceite, se freird en una sarten; y el
sacerdote, que ediere legitimamente & su padre, la ha
le ofrecer caliente, para olor suavisimo al Sefior:

¥ toda entera serfi quemada en el altar;
irque todo sacrificio de log sacerdotes debe ser con-
n ¢l fuego, ni comerd nadie de ¢1,
15 | Sefior & Moysés, diciendo:
¢ 4 sus hijos: 12 s ley de la victima
¢ da en el gcatamiento
el holocausto, siendo,

y sacrosanfa
El sacerdote q
y, en el atrio del ”
Todo lo que tocire sus carnes, serf santificado. Bi
> gota de su sangre sobre algun vestido, este se lavach
r santo,
rasija de barro en que fue coci 4 quebrada ;
o fuere de cobre, se fregard y lavard con agua,
s los varones de linage sacerdotal comerdn de la
e esta he acrosanta.
ostia_sacrificada por el pecado,
en el Taberndculo del Testimo-
, pare rar piacion, 6 perdon en el Santuario?
¢ comerd, sino que seril quemada al fuego.

CAPITULO VIL

Pr uem los ers rifos gue se han de observar en lfor sacri

7 1oz,
A es tambien la ley de la hostia ofrecida por delito.”
ista hostia es s e

de la flor de harina (como
i3, y el vino que se

a Valgata llame
elt helireo) por el a

le que trata, y

antes cuando fite consagrado Aavon,
| delito y p voces de que mochas veces usa promiscuamente
| Escritura. Pero cuanda se distinguen una de otra, parece muy verosimal gue
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2 por eso donde s¢ inmola el holocausto, se dego
tambien la victima por delito: su sangre serd derramada
en torno del altar;

3 de ella ofrecerin la cela, y el sebo que cubye las en-
trafis o

4 los dos rifiones y la grosura que estd junto 4 los jjares,
¥ con los rifiones Ia telilla del higado.

5 Y el sacerdote quemari todo esto sobre el altar: holo-
causto es del Sefior, que se le ofrece por el del

G Todos los varones del linage sacerdotal comel
estas carnes en l't ]ngur santo: como \111\' 800 cosa sacro-
santa. -

7 De la manera que se ofrece la hostia por el pecado, asf
se ha de ofrecer por el deli una misma
entrambas hostias: las dos pert
las ofreciere.
3 Asi como tambien le pertenecers la piel de la victima
que ofrece por holocausto.

9 Y toda ofrenda de flor de harina que se cuece ¢n horno,
686 tuesta en parrillas, 6 se frie en sarten, serdi del sacerdote
que la ofrece:

10 ora sea amasada con aceite, ora sea enju 4 dis-
tribuida entre los hijos todos de Aaron que estén de semana,
en igual porcion 4 cada uno.

11 La ley de la hostia pacifica que se ofrece al Sefior es

a:

12 8i la ofrenda fuere en hacimiento de gracias, ofrece-
fin panes sin levadura, amasados con ac wafias 6
fortas tambien sin levadura, untadas con aceite, y hojuelas
fritas de flor de harina, sobadas tambien con aceite.

13 A as, con la victima de sccion de grac
en sacrificio fico, presentarin panes con le

14 uno de estos se ofrecerfi por primicias al Se
del sacerdote que derraméire la sangre de 1

15 eny 3 n comidas en el mismo dia, sin dej

siguiente.

16 Si uno por voto, 6 espontineamente ofreciere alguna
victima, gerd igualmente comida el mismo dia: bien que
&i quediire nlgo para el dia siguiente, se puede comer;

17 mas lo que sobriire al tercer dia, seri consumido en
el fuego

alguno comiere carne de vietima pacifica en el dia

u oblacion no valdri nada, ni seri de provecho al

antes bien cualquier persona que se contamindre
njar sem le prevaricacion.

19 Carne saerificada que hubiere tocado cosa inmunda
no s¢ ha de comer, sino quenar al fue quien estuvie
limpio podri comer de la carne de la victima pac

nchada que comiere de la earne de hostia
4, ofrecida al Sefior, seri exterminada de en medio
de su pueblo.

21 ¥ la que habiendo tocado alpuna cosa inmunda de
]u';rnl'rlro, 6 de jumento, 6 d lquier otra cosa que pueda
ensuciar 6 causar inmundi o o deja de comer de las
dichas carnes, s exterminada de la congregacion de
pueblo, <

22 Hablb asimismo el Sefior 4 M

23 Dirds & los hijos de Israél: No comeréis grosura de

a, ni de buey, ni de cabra! L

24 Ni tampooo la grasa de carne mortecin ) que ha sid
presa de alguna bes
usos. :

t XX. in Lev. Y entén

uc se_haya hecho por inad-

¢l seatido en los Salmos XXIV. v, 7.— |

1
¥. b.—Veéase Pecada.

LEVITICO.
Si alguno comiere de la grasa que debe ser quemada
enda del Sefior, serfl exterminado de su pueblo.

26 Tampoco probaréis sangre de ningun animal, tanto

aves comno de reses,

27 Toda persona que comiere sangre, serd exterminada
de su pueblo.

28 iinb]c? tambien el Sefior & Moysés, diciendo:

Diles & los hijos de Israél: Quien ofrece al Sefior
victima pacifica, ha de ofrecer juntamente la oblacion, esto
las ciones.®

30 Tendrd en las manos la grosura de la victima y el
pecho; y despues de haber consagrado ambas cosas con

cerlas al Sefior, las entregard al sacerdote:

31 el cual quemari la grosura sobre el altar, pero el

cho serd de Aaron y de sus hijos?

almente la espaldilla derecha de las victimas
o primicia al sacerdote.

33 El que entre los hijos de Aaron ofreciere la sangre y
la grosura, ése mismo recibird tambien como porcion suya
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¢ de las hostias pacfficas de los hijos
lo el pecho que se eleva 4 ofrece delante
lilla que se ha separado; y lo he dado al

¥ f sus hijos por ley perpétua de todo el

rdocio de Aaron y
i 1 Sefior, desde el dia que
los consagré Mo; las funciones del sacer-
docio;
36 y esto es lo que mand6 Dios que les diesen los hijos
él, por culto & estatuio perpétuo en sus generaciones.
37 Esta es la ley del holocausto, y la del sacrificio I
lo, y por delito, ¥ por las consapraciones, v la de ls
pacificas:
38 ley que Dios intimé & Movsés en el monte Sinaf,
do mand6 & los hijos de Israél en aquel Desierto que
ofreciesen al Sefior sus ofrendas.

CAPITULO VIIL
Moysés consagra Pontifice & y sacerdotes & sus hijos. Del Taber.
#lo y de sus utensili,
7 HABLO el 8
2 Toma & Aaron y 4 ‘sus hij sus vestiduras, y el
y Ia un erro por el pecado, dos carneros, y
stillo con los dizymos,
congregaris 4 todo el pueblo ante la puerta del
Taberndculo,
: 4 Hizo Moysés lo que Dios mandé: ¥ congregada toda
la muchedumbre ante la puerta del Taberndculo,
5 dijo: Esto es lo que ha mandado hacer el Sefior.
6 Al mismo tiempo present6 & Aaron v 4 sus hijos.
despue haberlos lavado, :

s tib al Pontifice con la tinica estrecha de lino, v
cifible con el cinturon ; le vistié despues encima la tanica
de jacinto, y sobre esta el Ephod;

8 al cual sujetando con el cinturon, uniéle con el Racio-

nal, sobre el que estaban eseritas estas palabras : Doctrina y

erdad. ;

9 Cubriéle tambien 1a cabeza con la tiara, y sobre esta
en la frente coloct la ldmina de oro, consagrada y santifi-
cada,* eomo el Sefior le tenia ordenado, - E

pac
Libaci

CAPITULO TX.

10 Tomé despues el Gleo de la uncion, con que ungié el | -
|{ mas & la puerta del Taberndeulo, y co alli: como

Taberndculo, y todos sus utensilios,

11 y hechas siete aspersiones sobre el altar para santifi-
carle, ungiéle con todos sus vasos, y santifieé asimismo con
el 6leo la concha y su basa. g;

12 Y derraméndole sobre la cabeza de Aaron,' le ungid,
¥ consagro

13 igualmente 4 los hijos de Aaron, despues de haberlos
presentado, los revistié tambien de tinicas de lino, ¥ eifid
con cinturon, y les puso en la cabeza las mitras, segun lo
que el Sefior tenia ordenado.

14 Ofrecié asimismo el becerro por el pecado, y despues
que Aaron y sus hijos pusieron sus manos sobre la cabeza
del becerro,

15 le degolld, y tomando la sangre, mojado en ella el
dedo, tocd las cuatro puntas del altar al reded purifi-
ado el cual y santificado, derramé al pié del mismo la
angre restante.

16 Mas el sebo que cubria las entry as, v la t a del

lo, y los dos mifiones con sus telas, lo quemé sobre el

17 quemando, fuera del campamento, ¢l becerro, con su
piel y earnes, y el estiéreol, conforme al mandato del :
i6 tambien un carnero en holocausto : sobre cuya
cabeza pusieron Aaron y sus hijos las manos,
19 y él le sacrificd, y derramé su sangre al rededor del
llhi!
20 Partié asimismo en trozos el carnero, ¥ quemd en el
fuego la cabeza, los miembros, yiag
21 lavando primero los intestinos y los pies: de suerte
que quemd todo el carnero i un npo sobre el altar,
porque era holocausto de olor suavisimo para el Sefior,
como este se lo habia mandado.
22 Ofreci6 tambien el segundo carnero para la con
cion de los rdotes, y pusieron sus manos sobre la cab
de & Aaron y sus hijo
Y Moy habiéndole inmolado, tomando de
wgre, toch ternilla de la oreja de de Aar
pulgar de su mano derecha y del mismo modo
i

I Presentd ignalmente los hijos de Aaron; y habiendo
tocado con la sangre del carnero sa

ja dere @ pulg

cha y pié derecho, derramd la de
tar al rededor.

Separb despues el sebo, la cola, y toda la grasa que
cubre los intestinos, y la telilla del higado, y los dos rif
nes con sus sebos, y la espalda derecha;

6 y tomando del eanastillo de los fzymos, ntado
ante el Seiior, un pan sin levadura, y una tor:
aceite, y una lasafia, pisolo sobre la gre r la espalda
derechs
27 entregindolo todo junto & Aaron,y & hijos, que
lo elevaron delante del Sefior;
28 y recibiéndolo otra vez de sus manos Moy
quemsd sobre el altar del holocausto por ser ofi
sagracion, sacrificio de olor suavisimo al Sefior.
29 Despues elevando delante del Sefior el pecho
nero de la consagracion, le reservh como porc
i 5 1w mandado el Sefior.
iendo el ungiiento? i éleo de la com
¥ la sangre puesta sobre el altar, roci6
6 1gnalmente 4 sus hijos
abiéndolos santificado,

les di6 esta 6rden, diciendo: Coced las 3 de

tambien los panes de la eonsagracion que estdn en el canas-
tillo, segun me lo ordend el Sefior,* diciendo: Aaron y sus
hijos los comerdin :

92 mas lo que restire de la carne y de los panes serfi
consumido en el fuego.

33 Asimismo por siete dias no saldréis de la puerta del
Taberndeulo, hasta el dia en que so cumpla el tiempo de
vuestra consagracion, la cual tfur ete dias;

34 asf como se ha hecho ahora para complemento de las
ceremonias del sacrificio

5 Dia y noche moraréis en el Taberndculo, haciendo la
guardia en servicio del Sefior, para que no murais; porque
asf se me ha ordenado.

36 E hicieron Aaron y sus hijos todo cuanto dijo el
Sefior por medio de Moysés,

CAPITULO IX.
rads, ofrece & D primicias de Ios sacrificios por sty por
Ay e e
CGADO el dia octavo, llaméb Moy: Aaron y sus
8, ¥ & los Ancianos de Israél, ¥ 'dijo & Aaren:

2 Toma de la vacada un becerro para sacrificio por el pe-
cado, y un carnero pi holocausto, entrambos sin defecto
alguno, y ofréeelos delante del Sefior®

is tambien & los hijos de Israél: Tomad un macho
fo por el pecado, y un becerro, y un cordero, primales,
¥y sin tacha para holocausto:

1 un buey y un carnero para hostias pacfficas, & inmo-
adlos delante del Sefior, ofreciendo en el saerificio de cada
uno flor de harina, ada con aceite, porque hoy se os

arecer el Sefior.
odas las reses, que habia mandadoe Moy-
1 Taberndculo; donde estando presente

i \ lo el Sefior:
tadlo, y

» 08 manife i su gloria
jo tambien 4 Aarc Llégate al altar, y haz el
icio por tu pecado: ofrece el holocausto, ¥ Tuega {mr

U y por el pueblo; sacrificada la hostia por el pueblo,
oracion por &, conforme al precepto del Sefior.

Luego al punto Aaron llegindose al alt cgolld el
becerro por su pecado: 5

9 cuya sangre le presentaron sus hijos; en la qu
jando €l el dedo, tifi6 las puntas del altar, & cuyo p

10 la restante.

10 Y echb en el fuego sobre el altar la grasa, y los
rifiones, y la telilla del higado, que se-ofrecen por el peca-
do, conforme habia el Sefior ordenado & Moysés:

ero ln carne y la piel las que
campament

12 Inmold igualmente la vietima del holocausto: de la
cual sus hijos le presentaron la sangre, que derramé al re-
dedor del altar.

13 Presentironle tambien la misma victima partida en
trozos, con la cabeza y los denas miembros: todo lo enal
quemd en el fuego, sobre el altar,

14 lavados antes en agua los intestinos y los pies.

15 Ademas, degollé y ofrecit por el pecado del pueblo,
el macho cabrio, y purificado el altar,

16 hizo el holocau

18z

i Cap. XXIV. v. 0.—E
* Exod. XXIX. v. 1.
¢ Enviando fuego del cielo par sar vmestras vie
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17 afiadiendo al sacrificio las libaciones que juntamente
se ofrecen, y quemindolas sobre el altar, sin omitir las
ceremonias del holocausto matutino,

18 Degolls asimismo el buey y el carnero como hostias
pacificas del pueblo, y le presentaron sus hijos la sangre, la
cual derramd sobre el altar al Iulmlu‘r

19 Mas el sebo del buey, v la cola del carnero, y los
rifiones con su -vru-\um y la telilla del higado

20 lo pusieron sobre los pechos de las victimas; y

wlos s I]lrl el altar los sebos,

21 separd Aaron los pechos, y espaldillas derechas, ele-
véandole delante del Sefior, como habia mandado Mc

ctendiendo las manos dcia el pueblo, le bendijo.
Concluidos de esta manera los sacrificios por el pecado, y
los holocaustos, v las victimas pacificas, bajo del allar.

23 Y habiendo entrado Moysés y Aaron en el Taber
nficulo del Testimonio, al tiempo de salir bendijeron al
pueblo! Y la gloria del Sefior se dej6 ver de toda la mu-
chedumbre ;

24 pues un fuego enviado por el Sefior, d G el holo-
causto,” y los sebos que habia sobre el altar. Lo cual visto
por las gentes del pueblo, postriindose sobre s
alabaron al Sefior.

que-

3 TOStros,

CAPITULO X.

Nadab y Abi

1)":1{“9 Ns Abif, hijos de Aaron, tomando los in-
censarios, pusieron en ellos fu incienso encima,
ofreciendo ante el Befior fuego extrafio:* lo cual les estaba
vedado.

2 Por lo que un funwn \‘:1;11-- del 8
\Hl:\ ¥ murieron en

3 i’IJfJ entinces
dicho el Sefior: Yo haré conocer

an & mfi, y & vista de todo el

sto es lo que tiene
mi nnn‘i 1-! en in—( ue se

empero llamando & )
, tio paterno de \AT‘M'\
vuestros hermanos de delante
fuera de los reales.

5 Ellos faeron al instante, y eogiéndolos vestidos eomo

aban con las tinicas de ]luu los sacaron fuera, conforme
les era mandado.

6 Moysés enténo 'uiiin Aaron y s hijos Eleazar &
Ithamar: No descubrais vuestras cabezas, ni rasgueis vues
fras v ; 4; N0 Sea que murais vos
otros, y el castigo se exhw-mi todo el pueblo. Vuestros
hermanos, y toda ln casa de Israél hagan duelo por el in-
cendio que ha suscitado el Sefior:

7 mas vasotros no habeis de salir de la puerta del Taber-
niiculo, si no querels ]n TECer; por cuanto estd sobre vos-
otros el Oleo de la uncion santa. Los cuales lo hicieron
todo conforme al precepto zh: Moysés

$J..I IL v,
® Cerca del alb

en 1¢jos de las inma

1 comw un muro de separscion eotre el pueblo de Dios y\ 15 d

§ Demas de esto, dijo el Sefior i Aaron:

9 Ni td ni tus ]'ﬂj s bebais vino, ni bebida que pueda
embriagar, cuando entreis en el Tabernéenlo del Testimo-
nio, so pens de muerte: asi por ser este un precepto per-
pétuo para vuesira pmtc‘rldad !

10 como para que tengais conocimiento para discernir
entre lo santo y lo profano, entre lo impuro y lo puro;

11 ¥ ensefieis & log hijos de Israél todas™ im\i leyes, las
cuales yo les he intimado por medio de Moysé

12 l)uu ent:m*h Moysés 4 Aaron, y i Eleazar é Ithamar,

que habian (]uuimiu & este: Tomad lo
ta de la ofrenda del sacrificio del Sefior, y comedlo
unto al altar,® por ser cosa santisima,
s de comer en lugar santo, como dado atiy &
tus \ ijos de las ofrendas del Sefior, sepun se me ha ordenado.

14 Jh, la misma suerte i, y tus ln:rs,) tus hijas con-

un 1‘]0’.1]' ) rL"[aﬂIL‘ll\f.' 1[[!]1']‘) l.] i]‘ o
ido, y la espalc f= separada; pues que
ij porciones de

"llul
r los sebos en el ultar,
espalda y el pecho ante el Sefior; y te tocan 4
jos, por ley perpétua, conforme 4 la disposicion

anto Moysés inquiriendo acerca del macho ca-
do por el pecado del pueblo, le hallé enteramente
Por lo que irritado contra los dos hijos de
leazar & Ithamar, que quedaron vivos, dijo:
no habeis comido en d lugar santo la vie-
tima 1--,1 el pecado, victima cuya carne es sacrosanta, y que
os ha dado & vo fin ‘{L‘4illL' cargindoos sobre vos-
os la iniquidad del pueblo, rogueis por él en el acata-
niento del £
yormente no habiendo sido introducida su sangre
Santuario, y debiendo vosotros comer la victima en
-l‘ umm me ha sido mandado ?
) Respondi6 Aaron: En este dia se ha ofrecido ante el
ior la victima por el pecado, y tambien el holocausto:
s i mf me ha sucedido lo que ves.
1, ni agradar al Sefior en tales ceremonias,
teniendo yo el corazon cubierto de luto?
20 Lo que oido por Moysés, se did por satisfecho.

CAPITULO XL

hijos de Jsradl de-

Seflor,

, diciendo:
todos los animales
erra estos son los que poc vmente comer.”
lmlu cuadripedo que tiene hendida la pezufia en dos
, y rumia, podeis comerle
todo (ulml que aund Tumia y tiene pwlmm no
la t|<1m partida, como el camello ¥ otros semejantes, no le
, antes le tendreis por mmu]nlo
5 \ si el querogrilo, 6 puerco espin, el cual rumia, ¥y no
tiene ]Al ufia partida, imullndu.

I \i F“' el Befior fi Moysés 4
2 Decid 4 les hijos ‘de Iar [)._

males -u\muus
libres & sus s

(J!VI'J H\{'N( mucho mas ay a
Clem. Pedagog. IL.—Orig. hom. V
—Ia
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17 afiadiendo al sacrificio las libaciones que juntamente | 8 Demas de esto, dijo.el Sefior i Aaron:
se ofrecen, y aucmﬁndcins sobre el altar, sin omitir las 9 Ni tii ni e hitne bakajy yvino, ni bebida que pueda
s T Al Taberniculo del Testimo-

ger este un precepto per-
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CAPITULO XIL

6 tambhien la liebre ; que si bien rumfa, no divide la ufia; ||

7 y el cerdo, que tcmxmlr; hendida la ufia, no romia.

8§ De las carnes de estos no comais, ni toqueis sus cuer-
pos muertos, porque son ummu-iuu para vosotros.

9 Los animales que se erian en agua, y gue se pueden
comer, son estos: Todo aquel que tiene aletas y escamas,
tanto en el mar como en los rios y estanques, po:leh
comerle.

10 Al contrarie, todes aquellos que se mueven y viven
en agua, que no tengan aletas' ¥ escamas, serin para vos-
otros abominables

no comeréis sus carnes, y huiréis de
SUs cuerpos muertos.

12 Todos los animales acuiticos que no tienen aletas y
escamag, serin inmundos.

13 Entre las aves, estas son las que no debeis comer, y
3 guila, el grifo 6 quebrania huesos, y e

£ yel ‘milano, y el buitre con sus espec

y el euervo, y toda casta 4 &l semejante,

16 y el avestruz, y la lechuza, y el laro, y el g
toda gu raza,

17 el buho, el somormnujo, ¥ el fhis & la cigiicfia,

18 el cisne, y el onocrétale, y el calamon,

19 el herodion & la garza, el adrion con sus especies,
la abubilla tambien, y el murciélago.

20 Todo volitil que anda sobre cuatro pi
vosotros abominable:

21 mas el que andando en cuatro pies, tiene ma:
las piernas de atras, con las que salta sobre la tierr

22 podeis comerle; como es el brugo y los de su u\-t‘n ¥
ui ml.lr_u, y el ophiomace, y la langosta,’ cada cual en su

a.

93 Pero todos los volitiles c jue tienen cuatro pies iguales,

1 para vosotros execrables ;

24 y cualquiera que tocire su carne mortecing, contraeri
mancha, y estard inmundo hasta la tarde;

20 y si por necesidad ca con alguno de estos animales
muerto, lavard sus vestidos, y \Luu'l.x inmundo hasta po-
nerse el sol.

26 Todo anim'ﬂ que bien que tenga uiia, no la tiene
dividida, ni rumia, seri impuro 6 sucio; y el que le tocire
muerto, quedard contaminado.

27 Entre los demas animales que andan en cuatro pies
los que tienen ufias como manos sobre las cuales ‘lllfi.l
serfin inmundos: el que tocdre sus carnes mortecinas, que-
dard inmundo hasta la tarde.

28 Y el que llevire semejantes carnes, la
tidos, y serd inmundo hasta la tarde: porque todos estos

es son inmundos para vosotros.

9 Asimismo de los animales que se mueven sobre la
tierra, se contarin tambien los siguientes entre inmun-
dos: la comadreja, y el raton, y el cocodrilo terrestre, cada
cual en su especn

30 el musgafio’ y el camaleon, y el lagarto® & salaman-
gquesa, ¥ la lagartija, y el topo:

31 todos estos son inmundos: el que toedre sus carnes
muertas, quedard inmundo hasta la tarde ;

erih para

n el buey, el
da en mu-

Ia perufin |luc-le dividida por medio
ciervo, la cabea y la oveja; & .i tincion de
chas dos, como el perro, el gat
ee simbolizan aquellos ]\-‘m-vlsi que, oyendo las p:nlanm-. de Ia sabiduri
olvidan luegn, porque 1o las meditan.  Acerca de la significacion de k
blos de los amimales de que se habla en este capitulo y en otros, hay
wariedad en los intérpretes y expositores.

! Por cuya camsa estin n.rruhrmcme sumergidos en
aquellos hombres que no levantan su corazon al cielo.

2 Como las moseas, abejas, ete.

¥ La especie de langostas de que aqui se habla, aun hoy dia son comestibles

134

el ‘cieno : simbolo de |

| inmundos hasta la tarde;

al

32 y la cosa sobre que eayere algo do sus carnes muertas,
quedard inmunda; ora sea utensilio de madera, § un ves
tido, & bien sean pieles, 6 sacos de Cilicia, y cuglesquicra
instrumentos de algun uso, lava eon agua, y fuedardin
y de esta suerte quedarin des-
pues purificados.

33 Pero la vasija de barro, dentro de la cual cayere
alguna de estas cosas, quu,ia,m inmunda, y por tanto debe

| ser quebrada.

34 Todo manjar que comais, si_sucede que se vierte
sobre él agua de esas vasijas tnanundas, (]uuluru ]Tllil\lrﬂ; Y
todo licor de beber, salido de tales vasijas, quedard in-
mundo.

35 Y eunalquier cosa eobre que cayere algo de tales
carnes muertas, quedard inmunda: ora sean hornillos, ora

s, serfin inmundos, y s¢ destruirin.

Pero las fuentes, las cisternas, y todos los depdsitos

uas, no quedarin inmundos, Quien tocdre cuerpo

en dichas aguas, quedari inmundo.
cayere sobre grano de sembrar, no le hard in-
mundo:

38 mas si alguno hubiere mojado en agua la simiente, y
despues la tocire carne mortecing, al punto quedard in-
munda.

Si muriere por sf mismo un animal, que os es licito
comer, quien tocfhre su cuérpo muerto quedard inmundo
hasta la tarde.

0 Y el que comiere de él, 6 le lleviire, lavard sus ves-
tides, y quedard inmundo hasta la tarde.

41 Todo lo que anda arrastrando por la tierra, serd
:ﬂ.mnlil.;\hh. ¥ no se tomard para comida.

Todo cuadriipedo que anda sobre el pecho, y todo el
.;m tiene muchos pies, 6 va arrastrando por el suelo, no le
comeréis, porque es abominable.

43 No querais manchar vuestras almas, ni toqueis tales

S, POT 10 ensuciaro:

44 Puesto que yo so od santos

1 Sefior Dios vuestro

la tier
15 I'h[‘l]ll(‘ vo soy el Sefior, que os he sacado de la tierra
de Egypto pa ser vuestro Dios. Santos seréis, pues;
r0 soy santo.
sta es Ia ley tocante & las bestias, y & las aves, y &
los animales vivientes, que nadan en el agua, 6 andan
lo sobre la tierra;
discernir entre lo inmundo y lo
lo que podeis comer y lo que debeis desechar.

de que sej
1luz£v1u, ¥

CAPITULO XIIL

la muger recien parida,
, diciendo:
lun f los hl os de lsraél, y les dirfs:
Sila mug:r conociendo al h(-ml\rv queda )rl:mula ¥ pa-
riere varon,’ quedari inmunda por siete dias, scpamdn
como en los dias de la regla menstrual.
3 A\l 1114 W& 1 i

ionales y orientales; y como no las hay en nuestra
aqui nombre propio castellano, Ophiomaco: voz
ixng el que pelea con la serpiente,
4 Como el 0so, el mong, la rana.
* Especie mixta de raton llamado en griego piy y de comadreja llamada
yaiy

® Véase mi Fe de erratas general.

7 Véase sais.

"1 Pet. I. v. 16.—Matth, V. v. 48.

—Joann, VIL v, 22.
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4 Mas ella permaneceri freinta y tres dias purificindose || blancura; y por lo mismo aquel hombre se reputard
de su sangre. No tocard ninguna cosa santaeni entrard en || limpio.
el Santuario, hasta que se cumplan los dias de su puri- | 14 Al contrario, si se deja ver en él la carne viva,
ﬁc’}""’n' ; . = | 15 entdnces serd declarado inmundo por el sacerdote, y

5 Mas si pariere hembra, estara inmunda dos semanas, || contado entre los inmundos; porque la earne viva, si esti
segun el rilo acerca del flujo menstrual, y por sesenta y salpicada de lepra, es inmunda.
sei3 d!us quedard purificindose de su sangre. 16 Mas si la piel se pone otra vez blanca, y la blancura

6 Cumplidos en fin los dias de su_ purificacion por hijo, || cubre 4 todo el hombre, %

O por hija, traera 4 ln. entrada del Taberndculo del Testi- | 17 le reconocerd el sacerdote, y declarard ser limpia.
monio un cordero primal para holocansto, y un pichon 6 | 18 Pero aquel en cuya piel 6 carne comenzt 4 formarse
una tortola por el pecado,' y los entregard al sacerdote ; | una tdleera, y fue curada,

7 el cual los ofrecerd al Sefior, y rogard por L']]!\.I.; yeon || I9 yen el mismo sitio aparece una postilla blanca, 6
esto quedard purificada del flujo de su sangre. Esta es la algo roja i conducido al sacerdote : ;
ley de la que pare varon & hembra. | .20 quien si observére que aquella parte estd mas hun-

8 Pero si sus fuculiades no alcanzan para poder ofrecer || dida que la demas carne, y que los pelos se han vuelto
un cordero, tomari dos tértolas o I_IL\IE'I pichor 2l uno para || blancos, le declarard inmlnfuln; perque mal de lepra es el
holocausto, y el otro para sacrificio por el pecado; ¥ el || que ha sobrevenido en la tilcera. 3
sacerdote hari oracion por ella, y asi serd purificada. | 21 Pero si el pelo es del color primero, y la postilla algo

oscura, ni esti mas hundida que la earne inmediata. i
e o t A mediata, le

CAPITULO XIIL | Tecluird por siete dias, :
Leyes de policia sobre ol discernimicnto de ls lepra ; of cual pertensee & 1y | 5= % 108 cuales, si el mal cundiere, le declarard leproso:
iy : !ncrE creciere, es cicatriz de la Gleera, y el hombre

arado limpio,
I al ‘Safior 4 ey o 94 Crirns .

IQAEIIiO LII":'oLhor i M,O‘\ sés y Aaron, dicienda | 24 Came y piel quemada con fuego, y ¢ irada, en que se
k 1ompore en cuya piel 6 carne apareciere color || formére una cicatriz blanquecina 6 bermejizs,
extrafio, 6 postilla, 6 especie de mancha reluciente, que sea | 5 la observari el sacerdote: si ve que se volvig blanea,
indicio de mal de le ora, serii conducido al sacerdote estd mas hundida que la piel rests 3 i- e e
A e e ¥ e 4 da 4 piel restante, darfh por inmundo

aron,’ 6 i cualquiera de sus hijos; || 8 sugeto; porque llaga de lepra ha sobrevenido 1

ii t!]btl-ual si \'lxl-rc lepra en I piel, con el vello mudado en | cicatriz. = Bk
color blanco, y la parte misma arece leprosa m | 26 Pe i el color 4
e ') "11 : m 8 qua p mc.u/in; rosa_mas || 26 Pero si el color de los pelos no esti mudado, ni la

da que la piel y ¢ tante, declarard que es llaga || parte llagada mas hundida que la restante carme. v aquell
de lepra, y el que la tiene serd separado de la compaiita de || que parecia lepra tirdre 4 oscuro, le 1}\.‘] e i et
otros, al arbitrio del sacerdote, [| ~ 27 v al sépti Io rtaitna i ittt

7 el N ) || .27 ¥ al séptimo le reconoce 1 la lepra hubiere cun-

.+ V88 8l apareciere sobre la piel una blancura reluciente, | dido en la piel, le dardi por inmundo :
Sin estar mas hundida que ella, y el vello mantuviere su | 28 si aquella peca blanquecin 1 xtendi
primer color, el sacerdote le recluird por siete dias ; mas, ¢s efecto de la qu o i‘ ' —l.u.-m 0 96 i Bxtendido

b y al séptimo le registrard; y AS | Y T O aeE s Sl 0l sugedo gerd deal
e pti } rogistrard; y en caso que la lepra no || rado por limpio, por ser una cicatriz de la que lur,

ubiese cundido, ni penotrado mas en 1a piel, le dejard en- | 29 El hombre 6 la muger en envs ek S
cerrado todavia otros sicte dias, | t4re 1 1 3p2s, los verd, ¢l é.u l?t(.u_\u cabeza 6 barba bro-

.6 y al séptimo le reconocerd: si la lepra ya no blanquea, | 80 y f aque Il'lsializ'f:- (:*:[‘ vi i
ni ha cundido en la Em-l, le dard por limpio, porque es || la dem o o i’“} o & _1]11n< e Ias hundida que
sarna, y no lepra, y el hombro lavard sus vestidos, y que- || antes, los dard or i los, e g as delgado que
dard limpio. J sl tlothl_ hI. . fmnundos, por cuanto es lepra de la

7 Pero si despues de haber sido reconoci | a1 @ sy

. 3 de E reconocido por el sacer- 31 Que g viers &
dul::, y de(‘lumd{n limpio, de nuevo fuere creciendo la lepra, || i]lt;l(‘ll]‘z‘lf{:(‘l" \L-lll :i..’\b(lu]ugar fa m‘m}t:]l
seri presentado al mismo, : g SNSRI, Teciuizk ]

8 y declarado inmundo.

) Ty o = z I

9 Hombre que tenga llaga de lepra, seri llevado al || dido
sacerdote, i
0 10 que le registrard, y si aparece en el ciitis el color |

anco, y mudado el color natural del pelo, y se descubre
asimismo la carne viva,

11 se reputard por lepra muy envejecida, y arraigada en

B

4 dgnal 4 la carne
4 persona por siete

d ¥ el cabello esté de su co
fi la carne restante p

B pok e T 3 g :
2 :]3 serfl aquella persona raida 4 navaja, exeepto el lugar
ela gmm \4, ¥ encerrada por otros siete dias, ]
H-t,-l ‘l_lllnl dia i%t";_.hi'nul se viere que la mancha no se ha
la piel. Y asf el sacerdote Ny, *Xtendido, ni estd mas hundida que | a carne, el sace
mJluir’ ; i L.l r.klf-i rdote le ﬂ.xm por inmundo, y no le || dote dard por limpio al sugeto ‘J st n]ntm g

12 \‘:j» lh{rl{'lblil-ltt-l'[l" €s ya su inmundicia. quedar desde buego limpio Lo T e

2 Mas s la lepra bro ] ie 5 Mas si i

I ot extendiéndose por la piel | 5 Mas si (i(.:«]p!ll,‘:‘ r{u haber sido declarado limpi
E ars io, se

y al séptimo la visitarf. Si Ia mancha no ha cun-

lor, y el lugar tachado ignal

;:a}.zl.{: icl'ﬁinrln toda de pies & cabeza, en cuanto se descubre || dilatdre la mane ha en la piel
9 latire la mancha e :
13 el sacerdote lo rec : s 56 ¥8 no tiene que averiguar si
it . ‘ ] _ guar si el ca 3 rue
s e la recom .cn,v;\ l’,](‘(‘l(]lrti ser una lepra || amarillo, pues evidentementa lg tal _‘]'(“]la se ha nsnlfa
b | aberse convertido toda ella en una | 87 Al contrario, si Iz anohs o Ix s e,
e P e e e | C ; 81 la mancha se ha detenido, y los

! Esto es, por su inmundicia legal, E

: s, po 5 gal. Fsta se lla ad 2

ovigen del pecado original, demue. i ot

rn':}‘(hm_ S. Ang, Quast,
orque al sacerd ; :

di6 Jesu-Christo la facultad de atar ]

sacerdotes de la Ley antigua solamey

Porque tmyendo || estaba inficionado de- 1a Tepra & no;
i ue itarios de 1 autoridad que 1
meate, Y3 6o sus cunsejos, ya con las penitencias g
e toda absolucion que les dan en pom
Christo, 4 cu pure,
Ia diferencia que los . i e
1 diferencia g alimentarse del pan divino en I m,
*gaban si un hombre || can, ¥.—Chryzost, il ¢

€omo que son
en verdadera-

ombre

sa de

. 11, de Sacerd,—H

ier. in cap, )

CAPITULO XIV.

eabellos permanecen negros, entienda que esti sana la |
persona, y declirela sin recelo por limpia. |

38 El hombre 6 la muger en cuyo citis aparecieren
manchas blanecas,

39 los mirari con atencion el sacerdote: si hallire que
un color blanquecino que tira & oscuro, reluce en la piel,
80pa que no es lepra, sino ciertas manchas de color blangue-
cino, y que la persona es mpia.

40 El hombre 4 quien se le caen los cabellos de la
cabeza, ealvo es, pero limpio:
41 y si se le cayeren fnk pelos de encima la frente, es
calvo por delante, pero limpio. |

42 Mas si'en la ealva 6 media calva le salen pecas blan- [
cas & rojas,

43 y el sacerdote las viere, sin dudar le dari por infecto
de lepra, nacida en la calva,

44 Esto supuesto, cualquiera que fuere contaminade de
lepra, y separado io del sacerdote,

45 tendrii los vestidos descosidos por varias partes, la
eabeza rapada y deseubierta, tapando su boca con la ropa,
¥ avisard, gritando, estar contaminado é inmundo.!

46 Todo el tiempo que estuviere leproso & inmundo,
habitard solo, fuera de poblado.

47 Un vestido de lana 6 de lino, & que se pegiire la
lepra?
eualquier otro ajuar hecho de p :

49 i infe
tard por lepra, y se hard ver al sacerdote y

30 el eual despues de haberla examinado, dejarh encer-
rada la ropa por siete dias,

CAPITULO XIV.
De las cevemonias y sacrificios para la purificacion de la depra,
ABLO el Sefior & Moysés, diciendo:
2 Este es el rito para la purificacion del leproso:
i llevado al sacerdote,
3 el cual saliendo fuera del campamento, luego que

| hallfire que la lepra esti curada

4 mandari al que debe purificarse que ofrezea por sf dos

|| pijaros vivos, de los que se permite comer, y un palo de

cedro, y grana & lana de este color, con hisopo;*

5 y al uno de los pitjaros le mandari degollar en una

vasija de barro sobre agua viva:*

6 y al otro que ha dejado vivo, le mojari con el palo de
cedro, la grana y el hisopo en la sangre del pdjaro dego-

| llado;

7 y con ella rociari siete veces al que debe ser purifi-

cado, para que lo sea legitimamente; y soltari al pdjaro

48 en el urdimbre, 6 en la trama, 6 tambien una piel, 6

si estd infecto de manchas blancas, 6 rojas, se repu- |

ViVO, |i:ll.'il [!UL‘ "UL'LJ !31 l'il[“llU. 3
8 El hombre despues de haber lavado sus vestidos,
rii todos los-pelos de su cuerpo, y se lavard en agua; y
ado de esta manera entrard en el campamento: pero
deberd permanecer siete dias fuera de su tienda;

9 y al dia séptimo se rapard los cabellos de la cabeza, ¥
la barba, v las cejas, y todo el vello del cuerpo; y lavados
de nuevo los vestidos y el cuerpo,

10 al octavo dia tomard dos corderos sin micula, y una
oveja primal tambien sin defecto, y tres décimas de un ephi®
de harina, amasada con aceite para el sacrificio, y ademas
un sextario de aceite.

11 Y luego que el sacerdote que purifica al hombre, le

51 y al séptimo registrindola de nuevo, si hallire que || hubiere presentado con todas estas cosas al Sefior en la

ha cundido, es una lepra tenaz: darfi por sucio el vestido,
¥y toda otra cosa en que se hallare la inmundicia,
¥ por lo mismo se quemarf en las llamas.
53 Que si viere que no ha cundido,

54 mandari lavar la cosa en que estd la lvl-m. y la vol- |

fi encerrar por otros siete dias. -
55 Y viendo que no ha recobrado su primer aspecto,
aunque no haya cundido la lepra, la declarari inmunda,

¥ la echarii al fuego; porque estd la lepra extendida en la

superficie del vestido, 6 internada en todo &l

56 Pero si el lugar de la lepra, despues de lavado el ves-
tido, estd mas oscuro, cortard aquel pedazo y le s ide
la pieza entera. 1

57 Que si despues se descubriere en las partes que dntes
estaban limpias, una lepra voldtil y vaga, debe fodo que-
marse al fuego.

58 8i se atajire, lavari en agua segunda vez las partes
limpias del vestido, y quedarin purific !

59 Esta es la ley de la lepra en vesti e lana, y de lino,
en el urdimbre 6 en la trama, y de todo ajuar hecho de piel,
y el modo eon que se debe purificar, 6 tener por apestado.

tezz. Ezech, CIV. v. 16,
que no argilia culpa ni falta, caus
¢ cuil debe ser el abatimient el que se halla con
2del que ha hollado la sangre de Jesu-Christo? 1 \
i mente varios rabinos, sino tas €0 ¥ otros antiguos
s, dicen que esta lep los vestidos y & las casas, era

propio de Ia tiema de Chanaan, & por Dias & :

i te, Al

108 pecados de idok

cedo, ¥ la ligadura de hilo
tefiido de grama.  En esta ceremonia, que ia fuera del campamento de
los israelitas para la purificacion de la lepra, se representaba una verdad may
importante, como observa Theodoreto, (Quast. XIX. in Lev.). El pajaro que

puerta del Taberndiculo del Testimonio,

12 tomari uno de los corderos, y le ofreceri por el
delito con el sextario de aceite; y ofrecido todo ante el

fior,

13 degollari el cordero donde se suele degollar la vic-
tima por el pecado y el holocausto, esto es, en el lugar
santo. Porque asf como la victima por el pecado, asf
tambien la vietima por delito pertenece al sacerdote,
siendo como es sacrosan

14 Despues el sacerdote tomando de la sangre de la vfe-
tima inmolada por el delito, la pondrd sobre la ternilla de
la oreja derecha del que se purifica, y sobre los pulgaresde
la mano y pié derechos,

y del sextario de aceite derramari en su mano iz-

| quier

! Todas estas eran sefiales que indicaban la enfermedad que padecia, para |
que nadie se se. Lo eran ien de vergil

f
i

16 y mojard en ella el dedo de su mano derecha, y haré
siete aspersiones ante el Sefior.

17 Lo que quedire de aceite en la mano izquierda, lo
echard sobre la ternilla de la oreja derecha del que se pu-
rifica, y sobre los pulgares .de la mano y pié derechos,
encima de la sangre derramada por el delito,

nanidad santa del Hijo de Dios, & quien saenfics
re como victima de propiciacion por los pecados de todo el
n cuys sangre es la salud del pecador mediante las aguas vivifi
1 santo hautismo, El que se soltaba libre para que volase al campa,
resentaba su Divinidad siempre libre & inmortal; y todo esto se ejecutiba
del campameato, siendo imigen de la muerte de Jesus fivera de Jernsalem,
XIIL v. 12 on los hombres realmente limpiados de
adqui ad propia de Jos hijos de Dios. Es
lel leproso concurren,
ifica ¢l madero de la
ants criz, que vencid todas las potestades del mu 3 egundo:
La lana de color de pérpura, simbolo de Ja s -Christo, Tercero:
El hisopo, planta humilde y apta para limpiar las entrafias, figura de la gracia
itu Santo, ¥ de la humildad del Salvador en anopadarse hasta. sulrir la
muerte de cruz.—Mare. L v. dd.—Lac. V. v. 14.—Num. XIX, v,
4 Viéase Agna.
B Véase Ephi, Sextario.
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18 y sobre la eabeza del hombre;

19 y rogard por &l al Sefior, y ofrecerd el sacrificio por el
pecado: en seguida degollard el holocausto,

20 y le pondri en el altar con sus libaciones, y el hom-

puedari purificado segun ley,

21 En caso de ser pobre, y no poder hallar las cosas
dichas, tomard un cordero para ofrecerle por el delito, 4 fin
de que ruegue por € el sacerdote, y una décima de flor de
harina amasada con aceite para el sacrificio, y un sextario
de aceite,

22 y dos tértolas, 6 dos pichones, uno por el pecado, y
otro para holocausto ;

23 y ofreceri estas cosas el dia octavo de su purificacion

al sacerdote en la puerta del Tabernéeulo del Testimonio |

ante el Sefior;

24 y el sacerdote recibiendo el cordero por ¢l delito, v el

irio de aceite, los elevard 4 un mismo tiempo. :

25 Y degollado el cordero, tefiird con su sangre la ter-
nilla de la oreja derecha del que se purif los pulgares
de la mano y pié derechos %

26 ¥ echari parte del aceite en su mano izquierda ;

. 27 en el que mojard el dedo de la mano derecha, y harf,
siete aspersiones ante el Sefior, 8 z

28 y tocari tambien la ternilla de la orej r

que se purifica, y los pulgares de la mano y pié derechos

en el mismo lugar, bafiado con la sangre derramada por ¢l |

delito.

29 El resto del aceite que tiene en la mano izquierda, lo
echari sobre la ecabeza del que se purifica, con el fin de
aplacar por él al Sefior,

30 Igualmente ofrecerd las dos tértolas, & los dos pi-
chones, ¥

81 el uno por el delito, y el otro en holocausio con sus
libaciones.! i

32 Tal es el sacrificio del leproso que no puede procu-
rarse todas las cosas ordenadas para \\:i]AJr:Ii-. A

33 Habl6 todavia el Sefior 4 Moysé 1

34 Coando hubiéreis entrado en la fierra de Chinaan,
cuya posesion o8 daré yo, si la plaga de la lepra hubiese |
inficionado una casa, |

,-' 5 ird el duefio de ella 4 dar parte al sacerdote, v d
Pars eme que hay en mi casa una como pl ;

. 38 Y el sacerdote antes de entrar en ell ura Teconocer
%i estd contagiada, mandard sacar fuera de l.1l casa todas las
cosas; & fin de que no quede inmundo todo lo de dentro ¢
la casa.  Despues entrarh para examinar la lepra :

37 y si viere en las paredes unos h %, ¥ lugares
afeados con manchas como de color amarillo, 6 r0jo, ¥ mas
hundidos que los demas de la supe ic ‘ o o

38 saldri d ¥
mente cerrad.

39 .y volviendo el dia
que ha cundido la lepra,

i arrancar las piedrs
era de la cindad en un Iu
4 misma casa o toda por dentro, y esparci
ras foera de la cindad en un lugar inmund

42 v reponer otras piedras en lugar de las que se ha
quitado, y revocar de nuevo las paredes de la casa ‘

43 Pero si despues de quitadas 1 lziwl.r.\:-'.‘.‘
polvo, y revocada nuevamente la casa, L

44 entrando el sacerdote viere que ha vu

1 de la casa, 3 inmediata-

T

sufrir la_ confusian
o5 de las cosas santas

tenaz, y la easa inmunda: 2
45 la derribarin luego, y arrojarén en un lugar inmundo
|| fuera de la ciudad sus piedras y maderas y todo el es
combro.
| 46 Quien entrire en la casa mientras esti cerrada, que-
|| dard inmundo hasta la tarde:
[| 47 y el que durmiere, 6 comiere en ella, lavaré sus ves-
tidos.
18 Pero s entrandoel rdote viers que no ha cundido
en la casa despues que fue de nuevo revocada, la
4, dindola por sana;
ara su purificacion tomard dos phjs un palo de
wa & hisopo;
50 y degollade un péjaro en una v
na viva,
| i el palo de cedro con el hisopo y la grana,
Il ¥ el pi > vivo, y mojark todo esto en la sangre del pé
jaro degollado, y en el agua viva, y rociarh siete veces

| que las paredes estan salpicadas de manchas, la lepra es
|

de barro sobre

purificindola, tanto con la sangre del péjaro, como
con el agua viva, y el pijaro vivo, y el palo de cedro, el
hiso 4 grana
y despues de soltado el péjaro para que libre vuele
por la campafia, haré oracion por la casa, y quedard puri-
oun rito.
54 Esta es la ley acerca de toda especie de lepra y de
e degenera en lepre ¥
la lepra de los idos y de las casas,
56 de las cicatrices y de las postillas que salen fuera
de las manchas relucientes, y de las varias mutaciones de
enerpo,
wra que se aclerte i discernir cuando una cosa cstd
a & inmunda.

CAPITULO XV,

Como debe hacerse Ia expiccion y pur

-l: [ABLO el Sefior 4 Moysé
igid la palabra 4 Tos hij r decidles:
inmundo.?”
eto & este achaque,
ire & su

ama en que d

ntire, quedard inmundo.
0 Quien quiera que tocdre su lecho lavard sus vestidos;
10, despues de lavado con agua, quedard inmundo

e, ¥ el sitio en que so

donde €] estuvo sentado, lavard tam-
1

spues de lavado con agua, quedard

d st
inmundo hasta 1a {
sobre otro que
¥ despues de habers
o hasta la tarde,

gt 3
la bestia sobre que aquel se sentfire

suma, todo lo que hubiere estada d
> dicho mal, quedar inmundo ha

quien
Quien

CAPITULO XVL 85

algo de esto llevire, lavari sus vestidos; y &l mismo, des- |
pues de lavado en agua, quedard inmunde hasta la tarde.

11 Todo aquel 4 quien tocdre el tal, sin que se haya ‘
antes lavado las manos, lavara sus vestidos; y él, |1L-31\1_|:(=,-;
de lavado con agna, quedard inmundo hasta de.

12 La vasija de barro que toedre, se romperd; y si la

lera, se lavarh con agua.

13 Si yinier sanar el que padece semejante enfi
dad, contari 18 despues de su curacion, y
sus yestidos y todo el enerpo en agua viva, quedari limpio,

14 Pero al dia octavo tomard dos tortolas 6 dos pichones,

e presentard al Sefior en la puer Taberndculo del

timonio, y los entre sacer :

15 el cual sacrificard el uno por el pecado, y el ot
holocausto; ¥ .rogard por él ante el Sefior, para que sea
purificado de su gonor

16 Kl hombre que 1

1 todo su cuerpo; y quedard inmundo |

7 Con agna lavara el vestido y la piel,
i lo serin inmur
: con quien se habri
agua, y quedari inmunda hasta la tar

19 La muger que padece la incomodidad ordinaria del

r4 separada® por siete -

20 eualquiera que ire, quedard inmundo hasts
tarde.

21 Aquello sobre que durmiere 6 se sentire en los dias

te
ote

le lavarse en agua, quedard inmundo hasta la tarde.
23 Quien tocire cualquier mueble sobre que se haya ella

tado, lavard sus vestidos, y &l mismo despues de lavado

24 Si el marido inadv
tiempo de la sangre me inmund
y toda cama en que durmiere quedari inmunda.’_

25 La muger que padece flujo de sangre muc
fuera del curso ordinario, 6 aquella que despues de pasado
el periodo mensual pro con el flujo, mientras le dura
esta enfermedad quedard inmunda, como si estuvie
tiempo de su menstruo.

26 Toda cama en que durmiere, y todo mucble
cual se sentd sdard inmundo.

27 Cualquiera que tociire estas cosas
y &l mismo despues de haberse lavado en ¢
mmundo hasta la tarde

28 Si la sangre pira y cesa de fluir, cor

ues de su purificacion

29 v al octavo dia ofrecerd por sf ¢

. & dos pichones & la entrada del
monio:

30 de los cuales el sacerdote

junta con ella en el

pecad

lante del Sefior para purifi
31 Ensefiaré f

guarden de la inmundici

eausa de su impureza,

eado en medio de ellos

Esta es la ley del que padece gonorrea, y del que se
mancha uniéndose con muger,

la muger que se separa en sus periodos mens-

es, 6 que padece flujo continuado de sangre, y del
hombre que durmiere eon ella.

CAPITULO XVL

Sacrificios que debe ofrecerel Sumo sacerdote en ol dia solemnisimo de Iz Expia-
Giom, & perdon gencral e los pecados.
EL Sefior hablé & Moysés despues de la muerte de los dos
hijos de Aaron, cuando por ofrecer fuego extrafio fueron
mue H

2 y le did esta Orden, diciendo: Di & tu hermano Aaron
que 1o en todo tiempo éntre® en el Santuario, que estd del
velo adentro, ante el propiciatorio que cubre el area, so
pena de muerte (porque yo he de aparecer en una nube
sabre el orficnlo);

3 sino en el dia de la Erpiacion, en que antes habri
hecho estas cosas: Ofrecerd un beeerro por el pecado, y un

nero en holocausto®
Se vestird la tinica de lino: se pondrf los calzoncillos
de lino, con que cubrird sus vergii e cefiird con un
efiidor de lino, y pondri sobre su la tiara de lino;
estas son las vestiduras santas con las cuales, despues
de 1 ha de vestir.

5 Y recibird de todo el pueblo de los hijos de Tsraél dos
machos cabrios por el pecado, y un carnere para holo-
causto,

6 Y en habiendo ofrecido el becerro, y hecha oracion

r si, y por su casa,

presentard los dos machos cabrfos al Sefior 4 la puerta
del Tabernieculo del Testimonio,
8 y echando suertes sobre log dos para ver cuiil ha de
ser inmolado al Sefior, y cuil el macho cabrio emisario, 6
gue se ha de enviar al Desierto :

9 aquel que por suerte tocire al Sefior, le ofreceril por el
pecado ;

10 mas al que tocéire ser macho cabrio emisario, le pre-

d vivo ante el Sefior, para hacer las preces sobre €l
harle al Desierto.

11 Celebrad [ este rito, ofrecerd ¢l becerro, y hecha

r si y por su le sacrificari :7
1es tomard el incensario 6 badil que habri llenado
ltar de los holocaustos, y cogiendo con la
) para incensar, entrard del

ntorum

rfumes sobre el fuego, en el
humareda y vapor de ellos cubra el ori-
sobre el Arca del Testamento, y con eso no

mari asimismo parte de la sangre del becerro, y

sieto aspersiones con el dedo en frente del propicia-
1 Oriente

lo de es el macho cabrfo por el pecado del

i su sar 1 vel fentro, conforme 4 lo

ca de la gre de erro, 4 fin de hacer las

necesidad de con-

o como un simple

on de sus pecados y
X.ov. T




